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Maya Blake
Szerzodeés szerint



1. FEJEZET

Hihetetleniil szép nap az apja temetésére! A szentségtoro gondolat ellenére Odessa Santella mélyen
belélegezte a sés tengeri levegbét. Csukott szemmel emelte fejét a nap felé, remélve, hogy az
felmelegiti hideg szivét.

Meztelen labujjait belevijta a durva kavicsokba, és kényszeritette magat, hogy felnézzen. Fi-
gyelte, ahogy a nap visszatiikrozodik a vizen. Nem torédott az éles sziklafallal és a meredek
szakadékkal hdrom méterrel a hata mogott.

Valéban gyonyori nap volt...

Mogotte valaki kohintett, és ezzel megzavarta a torékeny békét.

— Signorina!

A felszdlitas figyelmeztetGen, szinte fenyeget6en hangzott, mint minden, ami az apjahoz kap-
csolédott, amiota csak az eszét tudta.

Nem szdmitott, hogy meghalt. Soha nem szabadulhat t6le.

Az apjaugyanazzal a konyortelenséggel gondoskodott err6l, mint ami az egész életét meghatarozta.

Odessa lemonddan egy lépett egyet hatra, majd még egyet. Még egy pillanatig habozott, miel6tt
visszavette fekete cipojét.

Azt hitte, szabad lesz, miutan Elio Santella meghal a rakban.

Milyen ostoba volt!

Szaz méter tavolsagbol két tucat szempar figyelte, ahogy kozeledik. A sotét 6ltonyos férfiak
mindegyike azon tlin6dott, vajon problémat fog-e okozni, vagy pontosan tudja, hol a helye, mint
a csalad tobbi notagija.

Egy szempar kiilonosen hideg borzongast keltett benne. Vincenzo Bartorelli! Haldlos, mint egy
mérges kigyo, és kétszer olyan idés, mint Odessa.

Odessa huszonegyedik sziiletésnapjan Vincenzo Bartorelli nyilvanvalova tette a szandékait.
A lany az apja elutasitdsdnak koszonhette, hogy az elmult hét évben a férfi nem zaklatta a nem
kivant kozeledésével.

Most, hogy az apja mar nem all az atjaban, valészintleg minden alkalommal 0sszefut a nyal a
szajaban, ha csak ranéz. Es Elio az egy héttel ezel6tt bekovetkezett halala el6tt gondoskodott rdla,
hogy ilyen alkalmak gyakran adédjanak.

A fenébe! Vincenzo legszivesebben bekoltozne abba a hiisz halészobas hazba, amelyet az apja a
palotdjanak nevezett. Odessa pedig bortonnek. Szerencsére Flavio bacsikaja jelentette be els6ként
az igényét a birtokra. Mindenki tudta, azéta vagyott ra, hogy harminc évvel ezel6tt a fivére
megépitette.

Odessa a nagybatyjara pillantott, remélve, hogy lat valami jelet, hogy a kozeled6 rémalom csak
élénk fantazidjanak a sziileménye. De a nagybatyja szemrehdnyd pillantdsa — amiért mindenkit
megvarakoztatott — arra intette, hogy ne csinaljon jelenetet.

A férfi ranézett, és a kezével a labara csapott, jelezve, hogy siessen. Ezt a megaldzd gesztust
Eli6tdl tanulta. Odessa legszivesebb rakialtott volna, hogy 6 nem kutya, akit magahoz parancsolhat.
Osszeszoritotta az ajkat, lassitott, és biiszkén kihtizta magat. A szive gyorsabban vert.

Kétségteleniil megbiintetik majd a 1azadasaért, de mar hozzaszokott a verbalis ostorcsapasokhoz
és pofonokhoz.

Valamikor tigy dontott, hogy érdemes lazadni. Ez megévta attol, hogy beliill meghaljon.

Az apja a halala el6tti honapokban egyre kesertibb és gonoszabb lett. A hir, hogy a betegsége
gyogyithatatlan, még kegyetlenebbé tette ezt a kemény, rettegett maffiafonokot.

Elio nem prébalt meg békésen tadvozni. A sors ellen 1azadt, és mindenkit és mindent hibaztatott,
csak azokat a draga szivarokat nem, amelyeket 0t évtizeden at mindennap elszivott.

Odessa hallgatta a pap békés és megvaltast igéré szavait. Am 6 nem tudott békét kivanni ennek



az embernek, aki haldlra gyotorte. Remélte, hogy anyja a talvildgon pokolla teszi a férje életét ugy,
ahogy az életében nem merte. Remélte...

A gondolatai megakadtak, amikor a sirndl suttogas tamadt.

— Mit keresnek itt?

— Tényleg 6 lenne az?

— Soha nem gondoltam volna, hogy még egyszer itt latom.

— Hallottad, milyen nagy ember lett bel6le? Hatalmas és befolyasos.

Az utolso szavak Flavio bacsi figyelmét is felkeltették. A hatalom és a befolyas volt az a két drog,
amelyekbdl taplalkozott.

Odessa gyomra a félelemtol gorcsbe randult. Sajat tapasztalatbél tudta, hogy a Santella csalddnal
mindig a legrosszabbra kell szamitani.

Kovette a gyaszoldk tekintetét, és észrevette, hogy még a pap is elhallgatott. Sietve elpislogta
a konnyeit.

Aztdn megdermedt.

Mit keres itt ez a férfi?

Ez az utolso hely, ahol szadmitott volna rd, hogy talalkozik vele. Arisztotelész Zanelis.

Ares.

Azébta, hogy utoljara latta, a férfi meghdditotta a vildgot. Nemzetkozi ingatlanmagnasként olyan
hatalommal rendelkezett, amiért Flavio és Vincenzo akar a fél karjukat is odaadt4k volna. Es most
eljott az apja temetésére?

Odessa pillantdsa a mellette sétald alacsonyabb férfira esett. Sergio Zanelis — Ares apja. Az a
férfi, aki majdnem husz évig soférkodott, amig az iziileti gyulladés és Elio arra nem kényszeritette
a szelid gorog férfit, hogy bacsut vegyen toliik.

- Ki hivta meg? - kérdezte Flavio, de a hangjabdl kihallatszott, hogy mar azon tori a fejét,
hogyan fordithatna el6nyére a helyzetet. Majd gyanakodva az unokahtuigara nézett ra. — Te...?

— Nem - valaszolta Odessa hatarozottan.

Még mindig nem tudta levenni a tekintetét a magas, széles vallu férfirdl, aki feléje tartott.

A tiz évvel ezelotti szakitdsuk koriilményeit tekintve semmit sem mert volna kérni Arestdl —
még csak részvétnyilvanitasat sem apja haldla miatt, aki annakidején ugyanolyan rosszul bant a
férfival, mint a sajat lanyaval.

Ares Zanelis még jobban nézett ki, mint annak idején.

— Ki ez? — kérdezte Vincenzo komoran.

Flavio néman hatralépett, és a gyepen at elindult a varatlan vendégek felé. Az id6sebb Zanelisra
egy pillantast sem vetve, Ares felé nyujtotta a kezét. Mar semmi sem arulkodott kezdeti haragjarol.

Odessa szive kihagyott egy litemet, amikor Ares figyelmen kiviil hagyta a felé nyujtott kezet.
Am egy fesziilt masodpercet kovetén Flavio iidvozolte Ares apjat. Megrazta Sergio kezét, és
linnepélyesen bolintott.

Csak miutan apjat koszontotte, volt Ares hajland6 kezet fogni Flavioval. Az egész jelenet nem
tartott hiisz masodpercig, de ijesztéen egyértelma volt, ki maradt feliil a kis 0sszecsapasban.

Odessa levegd utan kapott, amikor valaki megszoritotta csuklojat.

— Vélaszolj, amikor hozzad beszélek, kislany! — férmedt ra Vincenzo.

— Engedj el! - kérte Odessa rekedten.

A brutdlis szoritas és a tudat, hogy kék folt marad majd a helyén, csak egy kis izelit6 volt abbdl,
ami majd késébb var ra.

Megprébalta elhizni a kezét, de a férfi csak még szorosabban markolta a csukldjat. Ebben a
pillanatban Ares Zanelis impozans alakja eltakarta a napot.

— Engedje el!

Vincenzo a félelemt6l tagra nyilt szemmel engedelmeskedett a parancsnak.

Ares a lanyra nézett.

Odessa hatrahajtotta a fejét — Ares mindig ilyen magas volt? —, és megdorzsolte a fajo csukldjat.
A pillantasa taldlkozott annak a férfinak hideg, mogyordobarna szemével, aki egykor minden



gondolatat uralta.

Ares egy sz6t sem szolva csak nézett ra.

Tinédzserként a lany mitikus gorog h6shoz hasonlitotta. Mar akkor is nyilvadnvalo volt a domi-
nanciaja.

Most ez az aura szazszor erosebb lett, elallt tole a 1élegzete, és a szive gyorsabban vert.

Megkoszoriilte a torkat.

- 000... Ares... kdszonom, hogy eljottél. — Odessa maga is hallotta, hogy szavaibdl hidnyzik a
melegség.

— Ne nekem koszond! — Ares hangja egyértelmiien még mélyebb lett.

Miel6tt Odessa megkérdezhette volna, mire gondol, az apja odalépett hozzajuk. Sergio Zanelis
ismerds mosolyat csak a szomoru alkalom arnyékolta be.

— Odessa, oriilok, hogy latlak. — Kinyujtotta a kezét, és gyengéden megfogta a lany jobbjat.
— Remélem, nem banod, hogy eljottiink. De az apad olyan nagylelki volt hozzam, tobb mint hisz
évig alkalmazott, és ezt soha nem fogom elfelejteni neki.

Odessa prébalta meggy6zni magat, hogy még néhany évtizedet kibirt volna anélkiil, hogy
talalkozott volna Ares Zanelisszal. De ez hazugsag lett volna. Rdadasul lehetetlen volt szem el6l
téveszteni Ot: uralta az tizleti lapokat, a bulvarmagazinokat és a kozosségi médiat egyarant.

Odessa ezért tudta, hogy noétlen. A kapcsolatai alig tartottak néhdany honapig. Hercegnok,
szinésznok és szupermodellek. Az apja volt az egyetlen 4dlland6 személy Ares életében.

Négy évvel ezelott Odessa a médiabdl tudta meg, hogy egy autdbalesetben mindketten majdnem
meghaltak. Ares harom hétig fekiidt kémaban Kalifornidban. Ezalatt Odessa minden napkeltekor
elsétdlt a Santella csalad kis kdpolndjaba, és imadkozott az életéért.

Hirtelen rajott, mekkora csend tdmadt koriilotte, és hogy Ares még mindig 6t bAmulja. Megko-
szOriilte a torkat, mosolyt erdltetett az arcdra, és suttogva mondta:

— Oriilok, hogy eljottél, Ares. Nagyra értékelem.

Es igy is volt. A férfi balzsam volt a lelkének. A sajat Gtjat jarta, keményen dolgozott, és kozben
megorizte derlis kedélyét. Odessa kétségbeesetten kivanta, barcsak beléje kapaszkodhatna.

Ares fiirkész pillantassal méregette, mintha a szavai igazsagtartalmat akarna kideriteni. Aztan
a pap kohintett, ami iirligyet adott a ldnynak, hogy elforduljon. Amikor Ares elfoglalta Vincenzo
helyét a bal oldalan, Odessa tovabbra is apja koporsojara szegezte tekintetét, bar a lelkében vihar
dult.

A szertartas ezt kovetd harminc percében — mikozben a nagybatyja elgondolkodva nézett ra,
Vincenzo pedig pokoli pillantdsokkal méregette — a ldnynak kétségbeesett otlete tdmadt.

A Flavio arcan lathato kifejezés tulsdgosan is ismerdés volt neki.

Szamtalan alkalommal latta apja arcan.

A bosszu igéretét.

De Ares szemében valami mast is latott. Egy érzést, amelyet mar rég halottnak hitt - azéta a
végzetes éjszaka 6ta, amikor a férfi elhagyta.

Vagyat.

Es ha nem téved, és valéban vagyat latta a szemében, akkor taldn...

0, istenem, tényleg megteheti?



2. FEJEZET

Amikor kivette a fehér rézsat a felkinalt vazabol, és az apja koporsdjara dobta, mélyen legbeliil
tudta, hogy valamin valtoztatnia kell.

Nem maradhat Flavio és Vincenzo mellett, mert az a végét jelentené. Batran kell 1épnie. Drasz-
tikusan. Minden hidat fel kell égetnie maga mogott. Ha csak egy kicsit is félszivi...

Elhessegette a félelmetes gondolatot, és koriilnézett. A gyaszoldk lassan szétszéledtek. Titkos
pillantdsokat vetettek a két férfira, akik jobbra és balra alltak téle.

Hirtelen Odessa érezte, hogy valaki mogéje 1ép, és hatranézett. Flavio allt ott, éber tekintete
Aresra szegezodott.

— Zanelis, fogadds lesz a hazban. Oriilnénk, ha eljonnél - ajanlotta hazug kedvességgel.

Ares arca ismét elkomorodott az apja szandékos figyelmen kiviil hagyasa miatt, bar az idésebb
férfi lathat6an nem volt zavarban.

Ares a lany szemébe nézett, miel6tt valaszolt:

— Ha Odessa is szeretné.

A neve az ajkan, a konnyl gorog akcentussal, megborzongatta a lanyt.

Ez az utolsé reménye, barmilyen ostoba oOtlet is. Bermennyire tavolsagtart6 vagy ellenséges is
Ares. Ragaszkodni fog ehhez a férfihoz, aki az életében a legkevésbé félelmetes. Ehhez a férfihoz,
aki a csillagok alatt suttogta az igéretét...

Mert nem hagyhatja elmenni Arest. Még nem.

— Nagyon oriilnék neki. - Figyelmen kiviil hagyta a nagybatyja onelégiilt mosolyat, és Sergiohoz
fordult. — Feltéve, ha te is raérsz?

— Természetesen, kedvesem - valaszolta Sergio, és karjat kindlta.

Odessa megkonnyebbiilten elfogadta, és elindultak a domb tetején all6 hazhoz, amely egész
életében a bortone volt. Ahogy kozeledtek, szemiigyre vette az impozans homlokzatot.

A sz616indak, amelyek az ablakok koriil kapaszkodtak, mindig ilyen stirtin n6ttek? Fojtogaté
hatast keltettek, pontosan Gigy, mint a maga haz. A vastag, goly6all6 ablakokat keretez6 fliggonyok
mindig ilyen sotétek voltak? Természetesen minden ajt, minden ké és minden fliszal makulatlan
allapotban volt. Az alkalmazottak tudtak, hogy a tokéletlenség semmilyen koriilmények kozott
nem toleralhato.

Erre tipikus példa volt a kedves, idOs férfi, aki mellette sétalt. Azért bocsatottak el, mert Odessa
apja nem tudta elviselni az iziileti gyulladasos ujjait.

Odessa hénapok 6ta hianyolta Sergiot, bar megnyugtatta a gondolat, hogy ujra egyiitt lehet
a fiaval. Aresszal, azzal a férfival, akinek most megvet6en nézett ra, mikozben fesziilt csendben
mellette sétalt.

Aresszal, azzal a férfival, akinek koszonhet6en talan elnyerheti a szabadsagat.

Az elbtte 116 veszélyes Gt borzongdassal toltotte el.

— Most talan azt gondolod, hogy soha nem fogod tudni feldolgozni a veszteséget, de az id6
mulasaval kevésbé fog fajni — mondta Sergio. Nyilvdnvaléan azt hitte, hogy Odessa a gyasz miatt
ilyen levert. — A fajdalom soha nem mulik el teljesen, de megtanulsz vele egyiitt élni.

Odessa csalonak érezte magat, amiért elfogadta a vigasztalast.

Cseppet sem hianyolta zsarnoki apjat. Miutan megszokik — ha sikeriil elmenekiilnie —, soha tobbé
nem teszi a 1dbat erre az atkozott foldre.

Tl gyorsan értek a hazhoz. Beléptek a szalonba. Annak idején Elio itt kdzolte Sergiéval, hogy
tobbé nincs sziiksége a szolgdlataira, mert oreg és haszontalan.

Es pontosan ebben a szobidban mondta a ldnyanak, hogy soha tbbé ne alljon széba Ares Zane-
lisszal, kiilonben...

Itt mondta néhdny hénappal ezel6tt, hogy Vincenzo Bartorellihoz akarja feleségiil adni, egy nala



is id6sebb férfihoz.

A sotétzold butorok kényelmetlenek voltak, a levegében émelyito szivarfiist terjengett. Kemény
férfiak itt kovacsoltak terveket.

Férfiak, akik elvartak a feleségiiktol, hogy engedelmesen alavessék magukat az akaratuknak.

Odessa megkoszonte a szobaldnynak a talcan felkinalt italokat, és dsvanyvizet valasztott.

Eletében csak egyszer csipett be, amikor...

A tekintete Aresra vandorolt. Vajon emlékszik az 6 tizenhetedik sziiletésnapjanak éjszakajara,
amikor éjfélkor kiosontak, és egy lopott tiveg Dom Perignonnal iiltek a sziklakon?

Hogyan fekiidtek a fliben, mikozben a labuk alatt morajlott viz. Hogyan suttogtak el egymdasnak
a reményeiket és az almaikat?

Gondolt rd még egyaltalan? Toltott el egyetlen pillanatot is a ,,mi lett volna ha” kérdéssel?

- F4j? — szakitotta meg Ares mély hangja a gondolatait.

Odessa Osszerezzent, és kovette a férfi tekintetét kivorosodott csuklojara, Vincenzo szoritasanak
nyomara, ami egyértelmiien jelezte, mi lesz a sorsa, ha nem talal kiutat ebb6l a rémalombal.

- 006... szora sem érdemes.

Ares arca elsotétiilt.

- Vagy f4j, vagy nem. Nos, melyik? — kérdezte, nem tor6dve azzal, hogy lehalkitsa a hangjat.

- OKé, egy Kkicsit faj — motyogta a lany, tudva, hogy Vincenzo Bartorelli gyanakodva figyeli.

Nyelt egy szarazat, amikor az idésebb férfi atvagott a szoban, feléje tartva.

Panik fogta el, és Areshoz fordult.

— Beszélhetnénk négyszemkozt?

Ares felvonta fekete szemoldokeét.

- Mibol gondolod, hogy van mit mondanunk egymasnak? Csak azért vagyok itt, mert...

— Tudom. Az apad kedvéért. De... — Odessa beharapta az ajkat, és elgondolkodott, hogy nem
talalhatna-e mas megoldast. De az id6 siirgette. Ebben a pillanatban Ares jelentette a kisebbik
rosszat. O az egyetlen esélye. — Kérlek! - suttogta. — Fontos.

Kivancsisag, szkepticizmus és vonakodas keveredett a férfi arcan. Odessa szive Osszeszorult.
Volt id6, amikor Ares egészen masképp nézett ra.

— Talan neked fontos, de nekem nem. Nem fogom...

— Odessa? Van egy perced? — szakitotta félbe Vincenzo kemény hangon.

A lany szive a torkdba dobogott. Aresra pillantott, nem tor6édve azzal, hogy az észreveszi-e a
szemében tlikroz6do konyorgést. A férfi egy szot sem szolt... néhany kinzdan hosszi masodpercig.

Amikor Odessa mar azt hitte, nincs mas valasztasa, mint hogy megpecsételje sorsat, és
nyilvdnosan visszautasitsa Vincenzét, Ares megszolalt:

— Nyugodtan varhat. Odessa megsériilt a csuklgjan... El kell latni.

Nem engedélykérés volt. Vincenzo arca elvorosodott. Kinyitotta a szajat, de nemkapottlehetoséget,
hogy valaszoljon.

— Mehetiink?

Odessa bélintott, Ares pedig er6sen megfogta a konyokét, és az ajtohoz vezette. Megkonnyebbiilés
ontotte el a lanyt. De a szabadsagig még hosszu az ut.

Es mégis, amikor a férfi mellett sétalt, akir6l egykor azt hitte, hogy orokre az 6vé lesz, tudta, mar
nincs visszaat. Semmiképpen sem fog feleségiil menni Vincenzo Bartorellihoz. Inkdbb meghal.

Figyelembe véve, hogy Ares tobb mint egy évtizede nem jart ebben a hdazban, meglep6
magabiztossaggal taldlta meg az utat a folyosokon — elhaladva apja dolgozdszobaja mellett — a kis
konyvtarba.

Azudvarhazlegtobb helyiségével ellentétben a konyvtar meglehet6sen egyszeriien éshangulatosan
volt berendezve. Ez volt Odessa anyjanak kedvenc menedéke. Az anyja haldla utdn Odessa attél
tartott, hogy az apja atalakitja a helyiséget. De valamilyen oknal fogva Elio Santella nem nyult a
konyvtarhoz. Odessa itt tartézkodott a legszivesebben, itt, ahol anyjahoz a legkdzelebb érezhette
magat.

— Koszonom, hogy id6t szansz rdm. — Sziinetet tartott, és megkoszoriilte a torkat. Vajon Ares



elfogadja-e a javaslatat? - En...

— Ki vele, Odessa! Nem érek rd egész nap.

Miel6tt a 1any meggondolhatta volna magat, kicstiszott a szajat:

— Sziikségem van a segitségedre.

A férfi meredten nézte, majd hallgatott egy sort.

— Most hagyjuk, honnan veszed a batorsagot, hogy azt hiszed, jogod van barmit is kérni t6lem.
De miért gondolod, hogy segiteni szeretnék?

Odessa megremegett. A biiszkesége azt stigta, hogy tavozzon emelt fével, és taldljon mas médot,
hogy szembeszalljon a sorsaval.

De ahogy Vincenzo bant vele az imént... EInyomta biiszkeségét.

— Nem kérném, ha... rdadasul... te...

Tartozol nekem, akarta mondani. De a nyelvébe harapott, mert nem akart a multra gondolni, és
arra, amit annak idején Ares biztonsaganak érdekében tett.

— Es én? - kérdezte a férfi hidegen.

A lany megrazta a fejét.

— Nem szamit.

Most nem foglalkozhat a régi torténetekkel. Nem, amikor a jovoje olyan sotétnek tiinik...

— Harminc masodpercet adok, aztan elmegyek — mondta Ares veszélyesen halkan.

Odessa hitt neki. Hiszen a férfi egyszer mar megtette ezt.

Ugy érezte magat, mint egy lepke, amely egy pusztit6 1ang felé repiil.

Mély levegét vett, és belevetette magat a jéghideg vizbe.

- Vincenzo Bartorellihamarosan bejelenti az eljegyzésiinket. — Mar a gondolattol is felkavarodott
a gyomra. — Inkabb ugranék mezteleniil az Etnaba, mint hogy hozzamenjek. Ezért azt szeretném,
ha koz6lnéd vele, hogy te veszel feleségiil. Es cserébe... — Istenem, tényleg kimondja? — Cserébe
megadok neked mindent, amit csak akarsz.



3. FEJEZET

Ares csak azért nem tort ki hangos nevetésben, mert nagyon jol uralkodott az érzelmein. De diihos
lett.

Nem a lanyra. Vagy taldn egy kicsit mégis...

»,Inkabb ugranék mezteleniil az Etnaba...”

A szavak olyan emlékeket idéztek fel benne, amelyeket probalt elfelejteni. De nem azért van itt,
hogy nosztalgidzzon.

Mar nem az az ostoba fiatalember, aki folyton csak Odessarél almodozott. Utélag rajott, hogy
épp csak sikeriilt megmentenie a borét.

De amikor most rdnézett erre a hihetetleniil gyonyora noére, elszorult a mellkasa. Az évek csak
még szebbé tették.

El kellene utasitania a kérését, visszamenni a szalonba, és kozolni az apjaval, hogy indulnak.

De a lany tekintete fogva tartotta.

Tényleg csak ez tartotta vissza attol, hogy elmenjen? Vagy az a kis megjegyzés, amit legvégiil
mondott.

»,Cserébe megadok neked mindent, amit csak akarsz.”

Gyulolte magat az emlékekért, amelyeket ezek a szavak idéztek benne...

A vagyat, hogy a lany az 6vé legyen. Hogy elmenjen vele. Hogy soha tobbé ne nézzen vissza.

— Tudom, hogy megértesz — suttogta Odessa.

Ares az ajkaira meredt. Azokra a telt ajkakra, amelyeket annak idején megizlelhetett. Azokra az
ajkakra, amelyekkel elarulta 6t, mielott ellokte volna magatol.

— Mondj valamit! - siirgette Odessa.

- Biztos vagy benne?

A lany pislogott.

- Hogy érted?

- Tényleg azt akarod, hogy mondjak valamit? Valdszintleg nem az lesz a valasz, amit hallani
szeretnél.

Odessa nyelt egyet. Ares észrevette, milyen sima és karcsi a nyaka. De nem hajlandé ujra
engedni a vagyanak — csak azért, hogy végiil elaruljak.

- Igen, hallani akarom a valaszodat — felelte Odessa hatarozott hangon, és eltokélten nézett ra.

Ares ismét érezte azt az abszurd késztetést, hogy kacagni kezdjen. De ebben a hazban nem
volt semmi, amin nevethetett volna. BArmennyire szerette is az apjat, nem tudta elfogadni vagy
megbocsatani, hogy hagyta, hogy igy banjanak vele Elio Santella.

- Rendben — mondta. - A vdlaszom nem.

Odessa elsapadt, az ajka megremegett, majd Osszeszoritotta a szajat. Az eziistsziirke Santella-
szempar, amely sokkal tovabb kisértette dlmaiban, mint Ares bevallott volna, végigpasztazta a
szobat, majd a férfi arcara szegez6dott. Ugy nézett rd, mintha nem lenne biztos benne, hogy hisz
neki.

Végiil a tekintete elsotétiilt.

— Ertem.

Csend lett. Ares érezte, hogy visszatartja a 1élegzetét. Latta, hogy a lany tobbet vart téle. Hogy
keményebben kiizdjon érte?

Igen.

De 6 most sem fog harcolni érte, ahogy annak idején sem tette. Talan azért, mert még mindig
alacsonyabb rendiinek tartja? Még most is, amikor nyilvdnvaléan 6 Odessa utols6 reménye?

— Ha nem akarsz feleségiil menni ahhoz az idi6tahoz, miért nem mondod meg neki?

A lany cstiggedten fels6hajtott.



— Ugye nem felejtetted el, hogy mennek itt a dolgok?

Hirtelen megkeseredett Ares szaja ize. Nem, nem felejtette el.

De hat nem Odessa itt a hercegn6? Vagy inkabb, most mar a kiralyné?

— Az apad meghalt. Most mar biztosan azt teszel, amit akarsz?

J6llehet néhdny dolog nyilvanvaléan nem valtozott. Ez a lany még mindig vagyat ébreszt benne.

— Az apam gondoskodott réla, hogy még a sirbdl is irdnyitsa az életemet.

Ares Osszeszoritotta a fogat. Az az ember minden és mindenki folé helyezte a sajat érdekeit,
beleértve a sajat lanyat is. Ares elviselte a fenyegetéseit meg ganyolédasat, de Odessa arulasanak
gondolata még mindig haragot és kesertiséget valtott ki beldle.

Kiilonosen diihitette, hogy Elio sosem fizetett meg azért, ahogy az apjaval bant. Ares nemrég
azt hitte, van még ideje a bosszura. De néhany hénappal a hatvanadik sziiletésnapja elott Elio
rakban meghalt.

Rovid ideig fontolgatta, hogy a lanyt biinteti az apja blineiért, aztan de elvetette az Gtletet.

Odessa mar eleget binh6dott.

,Mindent, amit csak akarsz...”

A gondolat tulsagosan izgatta. Amikor elképzelte, hogyan allhat bosszut, a teste azonnal reagalt.

Odessa tekintete idegesen az ajto felé villant, amikor léptek kozeledtek a folyosén.

A gondolat, hogy ez a visszataszitd Bartorelli a felel6s ezért a pillantasért, Gjra felkeltette Ares
haragjat, bar mas okbol.

A fenébe! Mar a gondolat is diihitette, hogy barmelyik férfi megérintheti Odessat. Természetesen
csak azért, mert megvetette azokat a fickdkat, akik brutdlisan rakényszeritik az akaratukat a nékre,
és ez Odessa csaladjanak minden férfi tagjara igaz volt.

Taldn ez a diih, taldn az ellenszolgdltatas, amit a lany a segitségéért ajanlott, késztette arra,
hogy Odessa derekara tegye az egyik kezét, a masikkal pedig felemelje az allat, hogy a szemébe
nézzen.

Akarcsak annak idején, a boérének érintésétol most is elallt a lélegzete. Még mindig vagyik
Odessara.

— Ertem? - ismételte meg a lany szavait. - Ez minden, amit mondani akarsz?

Odessa szeme felszikrazott.

— Konyorogjek? Ezt akarod?

— Mindenképp j6 kezdet lenne.

— Nem gondoltam, hogy szadista vagy.

— Ugy tlinik, mindketten 4j dolgokat tanulunk egymasrél.

Odessa széra nyitotta a szajat, de Ares soha nem tudta meg, mit akart mondani, mert abban
a pillanatban hangosan kopogtak az ajton. A lany megrezzent, és Ares gyulolte 1atni a félelmét.
Ahogyan mindent utdlt ezen a napon.

Az ajto kinyilt. Ares 0sztonosen Odessa tarkdjara tette a kezét.

— Err6l majd késobb beszéliink. De most...

Engedett a kisértésnek, amely mar akkor felébredt benne, hogy meglatta a lanyt az apja sirjanal,
és ajkait az ovéhez préselte.

Még nem dontotte el véglegesen, mit fog valaszolni a kérésére, de ez jo kezdetnek tiint. Magahoz
hizta a lanyt, élvezte testének lagy domborulatait.

Odessa halkan felny6gott, megnyitotta ajkait, és mindkét kezével atkarolta a férfi derekat. Ares
elégedetten felsOhajtott.

Az évek sordn, amiéta elhagyta ezt a helyet, voltak viszonyai — elég ahhoz, hogy meggy6z6djon
arroél, senkire sincs sziiksége... f6leg nem egy hercegnore, akit Odessa Santelldnak hivnak.

Es mégis itt volt, és igy csékolta, mintha & lenne az egyetlen oka, amiért egyaltalan lélegzik.

Figyelmen kiviil hagyta a szoba masik végébol hallatszé hangos torokkoszoriilést, de az egyre
hangosabb4, egyre siirget6bbé valt. Odessa hirtelen elhtizédott, és mindkét kezével megprébalta
eltolni magatdl a férfit, hogy tavolsagot teremtsen kozottiik. De Ares nem engedte el.

Lassan elforditotta a fejét, és ranézett a nem kivant betolakodora.



